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instaneco du DEP.

Verlteung Nr.5 T des KIAA betreffend Vorschriften tber die Produknonslenkung in

der Textilindustrie. Ordonnance n°5 T
production dans Plndnstrie textile.

de TOGIT concernant ie contrdic de'la

At el — Pare ol — ar nm:iale

Konkurse — Falllies — Falllmentl

Dle Konkurse und Nachinssvcrlrlige
werden am Mlttwoeh und am Samstag

' verdtfentiicht. Die Auftrige mfssen spite-

stens Mittwoch, morgens um 8 Ubr, bezw.
am Freitag um 12 Ubr, beim Bureau des
Schwelz. Handclsamtshlattes, E!!inucr-
" strasse 3 ln Bern, eingefangt sein.

Konhrsar&ﬂmgen
- {SchKG- 231, 332.). ..
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

: Die Glauhiger der Gemei und
alle Pcrsoncn, die auf in Handen cines
befi he Vermd
stdcke Anspruch machen, ‘werden aul-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriche untcr l:ln-
legung der Be tel (
Buchauszdge usw.) in Original oder amtiich
begiauhigter Ahschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
Sffuung des IKonkurses hért gcgcnnber
dem Gemeinschurdner der Z lauf for
alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchiKKG 209).

Die Grundpfandaliubiger haben ihre
Fordcrungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumeiden und rleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
{allig oder gekindigt sei, allfillig for wel-
chen Betrag und auf weichen: Termin.

Die Inhaber von Dienstharkeiten, welche
unter dem {ridheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentiichen Bocher
cntstanden und noch nicht eingetragen
:gind, werden aufgefordert,” diese Rechte
unter . Einiegung ailfaiiiger Be.-elsmittel
in Original oder amtlich beglauhigter
Ahschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeideten
Dicnstharkeiten kdnnen gegenfiber einem
gutgldubigen Erwerber des belasteten
Grundstackes nicht uielr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um ‘Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch olhne Eintragung in das Grundhuch
dinglich wirksam sind. G

Desgleichen haben die der

e e

Schuid:

Les !ailmes et les concordats ‘sont pue
bliés "chaque mecreredi ct samedi. * Les
ordres doivent parvenir au Bureau de is
Feuille offieiclle suisse du | ‘'edmmcree,
Effingerstrasse 3, 2 Berne, au pius'tard &
8 heures le mercredl et 3 midi le vendredi,

Duverbms de falllites
2 et S (RRS ARGy " -
(O T féd. du 23 avrii 1920, art. 29, ‘1.3)\

Les créanciers du faiilf et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
fnvités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications A V'office et 4 lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
cte.) cn originai ‘ou cn copie authenti-
que. L’ouverture de la. failille arréte,
& I'égard dn failii, ie cours des intéréts
de toute u-emce non garantie par gage
(L. P. 209).

Les Uitulaires de créances garanties par
gage ‘immohilier doivent annoncer feurs
créauces en indiquant séparément ‘le
capital, les Intéréts ct les frais, ct dire
égnlemcnt st le capllal est déja échu ou

au remb t, pour ‘quecl
montant et pour queile date.

Les titufalres de servitudes nées sous
Yempire ‘de 1'anclen droit cantonal sans
inscription aux registres ‘puhlics ‘et non
cncore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & I'office des faflfites dans les
20, jours, cn joignant A cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne foi de I'immenble

| grevé, & moins qu’il ne s’agisse de. droits

qui, d’aprés le code civii également, pro-'
duisent des effets de nature réelle méme
en Pabsence ' d’inscription au registre
foncier.

Les .débiteurs du fallli sont tenus de
sous les peines de droit dnns

Gemelnschuldner sich hinnen der Eingabe-
frist als solche anzumciden bei Straffolgen
Jm Unteriassungsfallc.

Wer Sachen cines Gemeinschuidners
als Pfandgliuhiger.oder aus.andern Griin-
den besitzt, hat sic ohne Nachteil foir sein
Vorzugsrecht binnen’ der Eingabefrist dem
I{onkursamte zur * Verfigung zu stelicn
bei Straffoigen im Unteriassungsfalle; im
Falle "ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudein das Vorzugsrecht:

. Die Pfandgidubiger, sowle Drittpersonen,

des  Gemeinschuldners  weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitei und
Pfandverschreibhungen innerhalb der glel-
chen Frist dem Konkursamt einzurelchen.

Den Glaubigerversammiungen kdnnen’
auch Mitschuidner ~und Birgen des Ge-
meinschuldners sowle Gewahrspllichtige
beiwohnen,

s’
le dﬂai fixé - pour les productions.

Ceux qui ‘détiennent des biens du failli,
en qualité de créancicrs gagistes ou 2
quelque titre que cc soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de Voffico dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute do quoli, ils encourront les
peines prévues. par.la lol et seront d&:;i

:de leur droit de prélérencc. en cas d’c

sion Inexcusahle.

Les créancicrs gagistes et toutes ‘les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
faiffl sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le méme délaf.

Les codébiteurs, cautions et autrés
garants du fallli ont le¢ drolt d’udltqt
aux nmmb!éex de créanciers, -

5&\

‘K¢, Freiburg

‘Gemeinschuldner:
(Freiburg).
Eigentiimer folgender Grundstiicke: Art. 989 ab, 989 aa, des Grundbuches der
Gemeinde . St. Ursen.

Datum der Konkurserdffnung: 14. Januar 1941.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 3. Februar 1941, 11 TUhr vor-
mittags, Amthaus Tafers.

‘Fingabefrist: Bis 25. Februar 1941.

Konkursam! des Sensebezirks in Tafers (135)
Stritt Peter, des Christoph, Metzger, St. Ursen

Konkursaml Gasler in Kallbrunn
Erste Anskﬁndigung

Gemcinschuldner: Kraheamann Paul, Metzgermeister, Metzgerei zuin
Rathaus, Schinis, biirgerlich von Aadorf Thurgau.

Konkurserﬁfinung: 926. November 1940, besmtigt durch Entscheid des kan-
tonalen Rekursricbters vom 3. Januar 1941.

Ordentliches Verfahren.

Erste Glaubxgerversamm!ung- Dienstag, den 4. Februar 1941 nachmittags

345 Ubr, im- «Schwert», in Schiinis.

Emgabehst fiir Fordemn"en Bis 25. Februar 1941,

- Eingabefrist filr Dlenstbdrkeneu Bis 15. -Februar- 1941 hetreffend nach-
stehend verzeichnete Liegenschaft:

Wohnhaus mit Melzgerei zum Rathaus, Schinis, assekunert unter

Nr. 246, Verkehrswert Fr. 85, , Bauwert Fr. 115,400. —; Stall,

assekuriert, unter '~ Nr. 245, Verkebrswert Fr. 5000. —, Bauwert

Fr. 6400. —; Schlachthaus, ‘assekuriert unter Nr. 1223, Verkehrswert

Fr. 5500. —, Bauwert Fr. 4400. —; sowie 36 a Gebaudegmndﬂziche,
Garten und Hofstatt. Zugehor: Keine.

‘Der Liegenschaftsbeschrieb_liegt . beim Konkursamt Gaster in Kaltbrunn

ar Emsncbz auf.

Kt. St.Gallen . (129

Ct.‘ de Neuchitel Office des failliles de Neuchdtel (123)

Faillie: Vuillemin J. & Cie, société en commandite, fabrique d'eanx
gazeuses, Gibraltar 6, a Neuchaitel. .

Date de P'ouverturc de la faillite: 3 janvier’ 1941.

Liguidation sommaire, ordonnée le 20 janvier 1941 (art. 231 LP.).

Délai pour lcs productxons 14 ‘février 1941, inclusivement.

Ct. du Valais’ Office: des faillites de Sion

Failli: Couturier Auguste, ancien cafeuer, Sion.

Date de I'ouverture de la faillite: 13 janvier 1941.

Premitre assemblée des créanciers: 3 février 1941, a 11 llenres, dans la
grande salle du Café Industriel, & Sion.

Délai pour les productions: 2 niars 1941.

(130)

Hnmllung des Korikursverfahrens — Suspomion de la liquidation
) (SchKG 230.)'. - T (L. P.230.) p

- Falls nicht hinnen zehn Tagen ein La faifiite sera’ cléturée faute par les
Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs-.| créanciers de’réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | 'application de la procédure en matidre
hinreichende Slchzrhelt leistet, wird das | de faillitc et d’en’ avancer les frais, i}
Verfaliren geschlossen. A h

’Kl ‘Basel-Stadt Aonkursaml Basel-Stad! (139)

Gemeinschuldnerin: Picifen, btécke Sportartikel A.G., Fabri-
kation und Handel in Pfeifcn, Stécken und onrtamkeln Pfeffmgerstrasse
Nr. 27, in Bascl.

Datnm der Konkursersffnung: 31. Dezemher 1940.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Drciergericht: 21 Januar 1941.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 250. —: 4. Februar 1941,
Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Koliokationsplan — Etat de ocollocation
g {SchKG 249—251.) g (L. P, 249—251.)

Der urspringliche oder - ‘ahgeinderte L'état de collocation, original ou rectifl§
Kollokationsplan erwiichst In Rechtskraft, passe cn force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nlcht blnncn zehh Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konk gefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Ko‘nkursdml Holling_en-me'ch
" Im Konkurse ilber die
Genossenschaft Gottfried-Keller-Haus,

Zeltweg ‘Nr. 27, - in- Ziiricb -7, liegt der Kollokatlonsplan den betenhvtel :
Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur, Einsicbt auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis am 5. Februar 1941 gericbte
lich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde,

(136%)
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25. 1. 1941

Kt, Ziirich Konkursamt Hollingen-Ziirich (1379
Kollokationsplan, Inventarautlage und Offerte’ zu Abfretung von Rechts-
anspriichen, gemiiss Art. 260 SchKG.

In dem im summarischen Verfahren durchgefithrten Konkurse fiber
Martin Fritz, Konditor, geb. 1912, von Zilrich, wohnhaft Arnikaweg 4,
in Ziirich-Affoltern (bevormundet), liegt der Kollokationsplan sowie das
Inventar den Beteiligten innert 10 Tagen auf obgenanntem Amt zur Ein-
sichtnahme aanf. ¥

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
vom 25. Januar 1941 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren
des Bezirksgerichtes Ziirich durch Einreichung einer Klageschrift (im
Doppel) anhiingig zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt be-
trachtet wird.

Bei Ver g des Ausschl im Nichtbeachtungsfall ist innert
%leicher Frist die Ausscheidung der Kompetenzstiicke durch Beschwerde

ei der Aufsichtsbehtrde (Bezirksgericht Ziirich, I. Abteilung) anzufechten.

Rechtsabtretungsbegchren mit Bezug auf die Eigentumsansprachen sind
Innert der ndmlichen Frist beim Konkursamt zu stellen. Nichtbeachtung der
Frist hat die Verwirkung des Abtretungsrechtes zur Folge.

Kt, Ziirich . Konkursamt Schwamen}iingen-Zii_rich

Kollokationsplan und Inventar.

Im Konkurse tiber Merletti Helene geb. Amsler, Frau, geb.
1886, von Curiglia (Italien), Baugeschift, Diibendorfstrasse Nr. 121, in
Zirich 11-Schwamendingen, liegen Kollokationsplan, Lastenverzeichnis und
Inventar den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt wur
Einsicht auf. .

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und des Lastenver-
seichnisses sind bis zum 4. Februar 1941 mittelst Klageschrift im Doppel
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich
anhingig zu machen, widrigenfalls dieselben als anerkannt betrachtet
witrden. g

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden iiber die Zuteilung der
Kompetenzstiicke beim Bezirksgericht Zirich und allfillige Begehren um
Abtretung von Rechtsanspriichen gemiss Art. 260 SchKG beziiglich der
von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen dem obge-
nannten Konkursamt einzureichen.

(138)

Kt. Luzern Konkursam! Luzern (127)

Im Konkurse iiber Gallivaggi Maria, Friulein, Parfumerie,
Pilatusstrasse Nr. 17a und Hertensteinstrasse Nr. 33, in Luzern, liegt der
Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern beim Konkursamt Luzern zur
Einsicht auf. Klagen auf Aunfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von
der Bekanntmachung ap gerichtlich anhiingig zu machen, widrigenfalls er
als anerkannt betrachtet wiirde.

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (140)

Faillie: Isler J. & Cie S.A., primeurs en gros, 24, Rue Rothschild,
2 Genéve.

L’état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée peut Atre
consulté & 'office précité. Les actions en contestation de I’état de collo-
cation doivent &tre introduites dans les dix jours & dater de cette publi-’
cation; sinon, I'état de collocation sera considéré comme accepté. =~

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (99"

Das Konkursverfahren tber Hinsli Gottfried, geb. 1901, von
Werthenstein, Luzern, Baugeschiift, Seestrasse 322, in Zirich 2, ist durch,
Verfligung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 14. Januar
1941 als geschlossen erklirt worden. :

Kt. St.Gallen Konkursam! Neutoggenburg in Lichlensteiq (131)

Gemeinschuldner: Koster Josef, Motormiherfabrik, Wald-St. Peterzell,
Post Schénengrund.
Datum des Schlusses: 17. Januar 1941.

Ct. de Neuchitel Office des faillites de Neuchdtel (124)

La liquidation de la faillite de Despland-Gabus Willy, cafés,
thés et cacaos, HOpital 19, & Neuchitel, a été cldturée par ordonnance du’
Président du Tribunal I, rendue le 20 janvier 1941.

Ct. de Neuchatel Office des faillites de Neuchdtel (125)

La liquidation de la faillite de IHerzog Fritz-Walther, pro-
duits «Herfa», & Saint-Blaise, a été cléturée par ordonnance du Président
du Tribunal I, rendue le 20 janvier 1941.

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (141)

Faillie: Société immobiliére Quai Capo d’Istria K., S.A.,
établie & Genéve.
Date de la cl6ture: 22 janvier 1941,

Konkurssfelgerungen — Vente aux enchires publiques apras falliite
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Office des faillites de Sion
Avis de vente aux encheres,
Failli: Walpen Léon, de Frangois, & Sion.
L'Office des faillites de Sion vendra en une seule’ enchére au plus offrant,

4 Sion, le 19 février 1941, dés 10 heures, dans la grande salle du Café
Industriel, les immeubles suivants:

Sur Sion:

Art. 6248, fol. 182, n° 97, En Ville, Avenue du Midi n° 2, bitiment,
grange-écurie et place do 70 m2,

Art. 8099, fol. 182, n° 60, En Ville, Aux Tanneries, place de 17 m®.

Sion, le 10 janvier 1941. : * L Mariéthod, préposé,

Ct, du Valais (132)

Kt. Bern Konkursamt Aarwangen
Einzige Liegenschaftssteigerung.
(Gem#ss Art. 20, Abs. 1, der Verordnung des Bundesrates Ober vorfibergchende
Milderung der Zwangsvollstreckung, vom 17. Oktober 1939.)

Im Konkurse iber Kénig-Kidser Fritz, geb. 3. Januar 1885,
Maurermeister, von und in Madiswil, Inhaber der im Handelsregister cinge-

g Firma gleichen Namens, werden Donnerstag, den 6. Mirz 1941,
nachmittags 3 Uhr, im Gasthof znm Bircn, in Madiswil, Offentlich ver-
steigert: 4 ’

Die Liegenschaften des Gemeinschuldners im Gemeindebezirk Madis-
wil, enthaltend: ¢

Grundbuchblatt Nr. 1583. Wohnhaus Nr. 69K, brandversichert fiir
Fr. 14,400. —, nebst 3,83 a Hausplatz und Umschwung, am Unter-
gissli, Blatt 3.

Grundsteuerschatzung . . . Fr. 18,580. —.

Amtliche Schatzung . . . . » 20,000.—.

Grundbuchblatt Nr. 236. Wohnhaus mit Remisenanbau und Ccment-
warenfabrikationswerkstatt Nr. 65, brandversichert fir Fr. 39,600. —,
nebst 12,34 a Hausplatz und Umschwung, Blatt 1, im Unterdorf.

Grundsteuerschatzung . . . Fr. 37,630. —

Amtliche Schatzung . . . . » 28,000.—.

Auflage der Steigerungsbedingungen und der zudicnenden Lastenver-
zeichnisse im Bureau des Konkursamtes Aarwangen: Vom 21. Februar 1941
hinweg.

Aarwangen, den 20. Januar 1941,

(126%)

tr g

Konkursamt Aarwangen:
W. Pappe.

Réalisation des Immeubles
dans Ia procédure de la salsie et de la réallsation de gage
(L. P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29.)

Par la présente, lcs créancicrs gagistes et les titulaires de charges foncléres sont som-
més de prodalre A 'office soussigné, dans le délal fixé pour les productlons, leurs droits
sur I’immeuble, notamment lcurs réclamations d’intéréts et de frals, et de faire savolr en
méme temps si ia créance cn capital est déja échue ou dé ée au b le cas
échéant pour quei montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans cc déial
seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les rcgistres
publics. " s

Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont prls naissance
avant 1912 sous i’empire du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans ies registres pubiics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & I’ac-
quéreur de bonne fol de I'immeuble, 4 moins que, d’aprés le code civil suisse elles ne pro-
duisent des effets de nature réclle méme en ’absence d’inscription au registre foncler.

Ct. de Neuchdtel Officc des poursuites du Val-de-Ruz, @ Cernier (142)
Vente d’immeuble & Vilars. — Enchere unique.

Le lundi 17 mars 1941, dés 15 heures, au collége de Vilars, salle com-
munale, il ‘sera procédé, sor la réquisition de la créanciére hypothécaire en
second rang, & la vente par voie d'enchéres publiques de Il'immeuble
ci-dessous désigné, appartenant & Gaffner Johann-Gottlieb,
exploitant 'hdtel de la Croix-d'Or avec boulangerie et épicerie, & Vilars,
savoir:

Cadastre de Fenin-Vilars-Saules.
Article 806, pl. fo. 22, no 47, 49, 14, 48, & Vilars, bAtiment, place,
jardin et verger de 1,902 m?.
© Le bitiment est présentement i l'usage d’hOtel-restaurant, & I'enseigne
de I'Hdtel de la Croix-d’Qr, avec boulangerie-épicerie. Il est assuré contre
Yincendie, suivant police n°® 155, en troisiéme classe pour fr. 36,800.--,
plus supplément de 50 %.

Estimation cadastrale: fr. 30,665. —.

Sont en outre compris dans la vente, & titre d’accessoires immobiliers:
le wmobilier et I'agencement servant & 1'exploitation sus-indiguée, compre-
nant piano électrigue, tables, chaises. mobilier de jardin, buffets, bancs,
banques, vitrines, balances, pétrin, etc., selon liste détaillée déposée &
office.

Pour les servitudes grevant lc dit immeuble ou constituées & son profit,
ainsi que pour la désignation plus compléte (limites, etc.), on s'en référe an
registre foncier, dont un extrait est déposé A Voffice.

Délai pour les productions: 20 jours, dés la date de la premiére publi-
cation, soit dés le 23 janvier 1941.

Les conditions de vente et I'état des charges seront déposés A Poffice
pendant dix jours & compter du 14%me jour avant la date de la vente.

En application de D’article 20, al. 2, de 1'ordonnance du Conseil fédéral
du 17 octobre 1939, I'adjudication ne pourra &tre prononcée que si I'offre
la plus haute est supérieure & la somme des créances garanties par gage
préférables & celle du poursuvivant.

Cernier, le 23 janvier 1941. Office des poursuites du Val-de-Ruz:

Le Préposé: Et. Miiller.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordatalre et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.,

Die Gi#ubiger werden aufgefordert, ihre Les créanciers sont invités A produire
Forderungen In der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissalre dans
walter einzuiegen, unter der Androhung, [ le déiai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei den | peine d’8tre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen oiber den Nachlassvertrag | tives au concordat,
nicht stimmberechtigt wiren,

Kt. Bern Konkurskreis Burgdorf

Schuldnerin: Sutter Gebr., Kollektivgeselischaft,
Hellsau, mit Zweigniederlassung in Bolken.

Datum der Bewilligung: 16. Jauuar 1941,

Dauer der Stundung: Bis 16, Mirz 1941.

Sachwalter: M. Magron, Notar, in Koppigen.

Eingabefrist: Bis und mit 18. Februar 1941.

Glaubigerversammlung: Donnerstag, den 6. Mirz 1941, um 14 Uhr, im Café
Bahnhof (Hotel Dillenbach), in Burgdorf.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung, im Bureau des
Sachwalters.

(143%)
Baugeschiift in
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Veriingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis conserdataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 205, al. 4.)

Kt. Aargau Bezirksgericht Murl (133)

Die dem Frey Willy, Baumeister, Muri, bis 16. Januar 1941 gewiihrte
Nachlasstundung wird laut Gerichisbeschluss vom 20. Januar 1941 um
weitere zwei Monate, d.h. bis 16. Mirz 1941, verlingert.

Bezirksgericht Muri.

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
3chh G 306, 308.) (L. P, 306, 308:)

Ct. de Fribourg Tribunal de la Broye, @ Eslavayer-le-Lac (134)
Débitrice: Bossy et Cie, en liquidation, société en nom collectif,
a Cousset, avec succursale & Serriéres.
Date de I’homologation du concordat par abandon d’actifs: 23 décembre 1940.
Le Président du Tribunal.

Ct. du Valais Juge-Instructeur de Martigny (128)

Le juge-instructeur du district de Martigny, en séance du 15 janvier 1941,
a homologué le concordat présenté par Cretton Henri, pére,
Martigny-Ville.

Martigny-Ville, le 20 janvier 1941. Marcel Gross.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1941. 17. Januar. Immoblllen-A.-G. Muralto-Hof, in Ziirich (S.H. A. B.
Nr. 237 vom 9. Oktober 1940, Seite 1847). Die Unterschrift von Hans Gut
ist erloschen.

17. Januar. Immobilien- & Industrie-A.-G,, in Ziirich (S.H.A.B.
Nr. 237 vom 9. Oktober 1940, Seite 1847). Die Unterschrift von Hans Gut
ist erloschen. Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura erteilt an Wilfried
Haller, von und in Ziirich.

Verwaltung von Beteiligungen usw., — 20. Januar.
Guhl & Cie. Aktiengesellschaft, in Ztirich (S. H. A.B. Nr. 237 vom 9. Ok-
toher 1940, Seite 1847), Verwaltung von Beteiligungen usw. Die Unterschrift
von Hans Gut ist erloschen. Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura erteilt
an Wilfried Haller, von und in Zirich. Die Verwaltungsratsmitglieder und
die Prokuristen zeichnen kollektiv zn zweien.

23. Januar. Immobilien-A.-G. Muralto-Hof, in Zirich (S.H. A.B.
Nr. 237 vom 9. Oktoher 1940, Seite 1847). E. Hans Mahler ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgetreten; seinc Unterschrift ist erloseher. Das einzige Ver-
waltungsratsmitglied Dr. Oskar Guhl fithrt nun Einzelunterschrift.

23. Januar. Immobilien- & Industrie-A.-G.,, in Zirich (S.H.A.B.
Nr. 237 vom 9. Oktober 1940, Seitc 1847), An- und Verkauf von Immo-
bilien usw. E.Hans Maller ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. Das einzige Verwaltungsratsmitglied Dr. Oskar
Guhl fiihrt nun Einzeluntersehrift.

Verwaltung von Beteiligungen. — 23. Januar. Guhl & Cie.
Aktiengesellschaft, in Ziirich (S.H.A.B. Nr. 237 vom 9. Oktober 1940,
Seite 1847), Verwaltung von Beteiligungen usw. E. Hans Mahler ist aus dem
Verwaltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Das einzige
Verwaltungsratsmitglied Dr Oskar Guhl fihrt nun Einzelunterschrift.

Friichtc, Gemiise usw. — 23. Januar. Die seit 6. November
1930 im Handelsregister des Kantons Genf mit Sitz in Genf unter der
Firma Naruva Soclété Anonyme eingetragene Aktiengesellschaft hat in
Zirich unter derselben Firma eine Zweigniederlassung errichtet.
Zweck der Gesellschaft ist der Handel in allen Landern, Import und Export
von frischecn und getrockneten Friichten, Gemiisen, Sidiriichten und
andern Nahrungsmittcln. Fir die Zweigniederlassung Zirich fihren die
Unterschrift durch Einzclzeichnung das einzige Mitglied des Verwal-
tungsrates, Adolphe Boglictti, von und in Genf, und der Prokurist Wilhelm
Hans Weber, von Diirnten, in Genf. Geschiftsdomizil: Bahnhofstrasse 77,
in Zirich 1.

Getrcide usw. — 23. Januar. Markus Maler A.-G., in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 7 vom 9. Januar 1941, Seite 61), Handel mit Getreide
nsw. Markus Maicr ist aus dem Verwaltungsrat ausgetrcten; seine Unter-
schrift ist erloschcn. An dessen Stelle wurde als Mitglied und Prasident
des Verwaltungsrates gewahlt Alois Ulrich, von und in Kiissnacht am Rigi;
er fihrt Einzelunterschrift. Das bisherige Verwaltungsratsmitglicd Emil
Ulrich, von und in Kiissnacht am Rigi, ist zugleich Geschaftsfihrer und
fiihrt nun cbenfalls Einzelunterschrift.

Eiscn usw. — 23, Januar. Felnstahl A.-G., in Zirich (S.H.
A.B. Nr. 102 vom 3. Mai 1938, Scite 985), Handel in Eisen usw. Als
weiterc  Verwaltungsratsmitglieder wurden gewahlt: Nicolaas Cramer,
hollindischer Staatsangehdriger, in Zollikon, zugleich Dclegierter. Er
bleibt Direktor und fiihrt weiterhin Einzelunterschrift; Claus Cramecr,
von Zollikon, nun in Zollikon; er fithrt Kollektivunterschrift anstatt
Kollcktivprokura.

Elektro-Installationsgeschift. — 23. Januar. Die Kommandit-
gescllschaft Wiischer-Monhardt & Co. vorm. W. Monhardt, in Zirich
(S. H. A. B. Nr. 236 vom 8. Oktober 1940, Seite 1835), Elektro-Installa-
tionsgeschaft, wird in eine Kollektivgesellschaft umgewandelt. Gesell-
schafter sind der bisherige unbeschrinkt haftende Teilhaber Gustav Wiischer-
Monhardt, von und in Schaffhausen, und der bisherige Kommanditar-
Prokurist Felix Ganz, von Winterthur und Freicnstcin, in Thalwil (ab
1. April 1941 in Zirich 6); seine Prokura ist erloschen. .

23. Januar. Clty-Druck A.-G., in Ziirich (S.H. A.B. Nr. 240 vom
11. Oktober 1939, Scitc 2082). Hans Kern ist infolge Todes aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschicden; seine Untcrschrift ist erloschen. Das Mitglied
Dr. Gottfried Weiss ist nun Prisident des Verwaltungsrates und fihrt
weiterhin Kollektivunterschrift. :

Handcl in Weinen. — 23. Januar. Aus der Kommanditgesell-
schaft Ernst Gentner & Co.,in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 18 vom 22. Januar
1941, Scite 146), Handcl in Schweizer und franzgsischen Weincn, ist der
Kommanditir Max Haggenmacher ausgetreten; seine Beteiligung ist
erloschen.

Stoff- und Waschegeschéift usw. — 23. Januar. Inhaber
der Firma Paul Bosshard, in Mannedorf, ist Paul Bosshard-Hofmann,
von Turbenthal, in Mannedorf. Resten-, Stoff- und Wischegeschaft.
An der Kugelgasse. ¥ y

Herren- und Damenkleider. — 23. Januar. Inhaber der Firma
H. Degenhardt, in Zirich, ist Hans Degenhardt-Miller, von Lichten-
steig (St.Gallen), in Zirich 11. Zwischen dem Firmainhaber und. dessen
Ehefrau Nelli geb. Miller besteht Giitertrennung. Handel in Herren-
und Damenkleidern. Schaffhauserstrasse 372.

Herrenhemden. — 23. Januar. Inhaber der Firma Joe nggen}leim,
in Zirich, ist Joseph Guggenheim, von Itingen (Baselland), in Ziirich 7.
Herrenhemdenfabrikation. Gladbachstrasse 77.

23. Januar. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschait Bank
fiir elektrische Unternebmungen, in Ziirich (S. H. A.B. Nr.250 vom
24. Oktober 1940, Seite 1945), ist Dr. Alfred Schwarzenbach infolge Todes
ausgeschieden.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Bonbonsfabrikation. — 1941. 23. Januar. Die Firma Emest
Merz, Bonhonsfabrikation, in Bern (S.H. A. B. Nr. 123 vom 28. Mai 1933,
Seitc 1196), wird infolge Fehlens der Voraussetzungen zum Eintrag im
Handclsregister geldscht.

23. Januar. Die Firma Walter Schneider, Garage Jura, mit Sitz in Bern
(S.H.A.B. Nr. 80 vom 5. April 1935, Seite 886), wird infolge Geschifts-
dbergabe im Handelsregister gel0scht. T

23. Januar. Die Baugenossenschaft Langgassirasse Nr. 51, mit Sitz in
Bern (S H. A. B. Nr. 274 vom 22. November 1935, Seite 2874), hat in ibrer
ordentlichen Generalversammlung vom 29. April 1940 die Statuten in An-

.passung an die Vorschriften ‘des neuen Schweizerischen Ohligationenrechtes

eincr Totalrevision unterzogen. Die bisher publizierten Tatsachen 'h?.bcn
folgende Verinderungen erfahren: Die Mitteilungen erfolgen durch einge-
schriebenen Brief; die Bekanntmachnngen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Emil Pfirter ist ans dem Vorstand ansgeschieden und seine Unter-
schrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde gewahlt Walter Neuenschwander,
von Héfen bei Thun, in Bern. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der ihrigen Zeichnungsberechtigten.

Bureau” Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

Uhren. — 23. Januar. Die Einzelfirma Christian Bringold, in
Boltigen, Uhrenreparaturen und Handlung in Uhren, Wanduhren usw.
(S. H. A.B. Nr. 185 vom 12. Angust 1925, Seite 1393), ist infolge Verzichts
des Inhabers auf den Eintrag, weil die gesetzlichen Voraussetzungen zar
Eintragungspflicht nicht mehr bestehen, erloschen.

Bureau Inlerlaken
Biscnit, Kunsthonig. — 23. Januar. Die Kollektivgesellschaft
unter der Firma Gebr. Steuri & Cie., Biscuit- und Kunsthonigfabrikation,
in,Leissigen (S.H.A.B. Nr. 1565 vom 8. Juli 1931, Seite 1500), erteilt
Einzelprokura an Klara Steuri, von Leissigen, in Interlaken.

e ! Zug — Zoug — Zugo

. .1941. 28. Januar. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Grundbesitz,
in;Zug (S.H.A.B. Nr. 29 vom 4. Februar 1938, Seitc 270), sind die bis-
herigen Mitglieder Dr. Werner E. Iten, Werner Spillmann nnd Josef Kiindig,
alle in Zug, ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu nnd
als einziges Mitglied des Vorstandes wurde Franz Miiller-Schuler, von und
in Luzern, gewihlt. Er zeichnet mit Einzelunterschrift fiir die Genossen-
schaft. Das Domizil hefindet sich nunmehr bei Werner Spillmann, Guggi-
weg 6, Zug.

Holzfaser-Isolierplatten — 23. Januar. Die Firma Pavatex
A.G, in Cham, Handel mit Holzfaser-Isolierplatten Marke <Pavatex»
(S. H. A.B. Nr. 297 vom 18. Dezember 1936, Seite 2967), bat Kollektivpro-
kura erteilt an Carl Zehnder, von Ettenhausen (Thurgau), in Cham, und
Hermann Baumann, von Attelwil (Aargau), in Zirich. Sie zeichnen kollektiv
unter sich oder je mit einem kollektiv zeichnungsherechtigten Verwaltungs-
ratsmitglied.

Autotransporte usw. — 23. Japuar. Die Firma Josef Ander-
matt, in Ba ar, Autotransporte, Kiesbrecherei, Tiefbauunternehmung (S. H.
A.B. Nr. 199 vom 27. August 1934, Seite 2887), ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

Frelburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (dislirict de la Gruyeére)

Tissus, boulangerie. — "1941. 22 janvier. La raison Joseph
Tinguely, 4 La Roche, tissue, bonlangerie, épicerie (F. 0. s. du c. du
18 mars ‘1935, n° 64, page 695), est radiée ensuite de cessation de I'exploi-
tation.

Bureau de Fribourg

Vitraux, vitrerie, etc. — 23 janvier. Le chef de la maison
Herbert Fleckner, 3 Fribourg, est Herbert, fils de feu Charles Fleckner,
d’Estavayer-le-Lac, & Fribourg. Vitraux, vitrerie et gravure sur verre.
Ateliers: Daillettes n° 185, & Villars-sur-Glane. Magasin: Arcades de la
gare n° 20 h, & Fribourg.

Bureau de Moral (district du Lac)

Graines, 1égumes. — 22 janvier. Le titulaire de la raison sociale
Ernest Guillod-Mora, - 4 Nant, commune du Bas-Vully, est Ernest
Guillod-Mora, fils de Jules, de Sugiez, 2 Nant, commune du Bas-Vully.
Graines, légumes. Nant-Vnlly.

Strickwaren. — 22. Jamnar. Die Firma Lina Gilgen, Fabrikation
von Strickwaren, in Murten (S. H. A. B. Nr. 229 vom 1. Oktober 1935, Seite
2431), hat ihren Sitz nach Laupen (Bern) verlegt (S.H.A.B. Nr. 163
vom 15. Juli 1940, Seite 1270). Die Firma ist daher im Handelsregister
des Kantons Freiburg erloschen.

Schatthausen — Schaffhonse — Sciaffusa
Gasthof, Bierdepot. — 1941. 22, Januar. Aus der Kollektiv-
gesellschaft unter der Firma Franz StupfePs Erben, in Neunkirch,
Gasthof zum Babnhof und Bierdepot (S. H. A. B. Nr. 228 vom 28. September

1928, Seite 1867), ist der Gesellschafter Franz Stupfel infolge Todes aus-
geschieden.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1941. 22. Januar. Inhaber der Firma Scherer, Molkerei, in Berneck,
ist Karl Scherer, von Degersheim, in Berneck. Molkerei; Waldegg-Berneck,
Post Heerbrugg.
©  Kaserei. — 22, Januar. Die Firma Jose! Anton Fuchs, Kasercie
betrieb, in Wolfertswil-Magdenau, Gemeinde Degersheim (S. H.A. B,
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Nr. 34 vom 11. Februar 1935, Selte 371), ist infolge Todes des ‘Inhabers
erloschen.

Kaserei, Schweincmast. — .22, Januar. ,Inhaber der Firma
Anton Fuchs, in Wolfertswil, Gemeinde Degersheim, ist Anton Fuchs,
von Appenzell, in Wolfertswil, Gemcinde Degcrshelm Kaserci und Schweine-
mast.

Kolonialwaren. — .22, Januar. Paul Liithi, in Degcrsllelm Anm
Marti-Liithi, in Zirich (diese mit Zustimmung des Ehemannes), und Maric
Liithi, in Degersheim, alle drei von St.Gallen, habcn unter der Firma
Geschw. Liithl, in Degersheim, eine Kollektivgesellschaft cingegangen,
welche am 1. Januar 1941 ihren Anfang nahm. Fiir die Gesellschaft zeich-
nen ausschliesslich die Gesellschafter Paul Liithi und Marie Liithi mit
Kollektivunterschrift. Kolonialwarenhandlung; Hauptstrasse 4.

Schuhhandlung, Bauunternchmung. —22. Januar. Der Inhaber
der Firma Schwendener-Hofminner, Schuhhandlung, in Buchs (S. H.
A. B. Nr. 269 vom 16. November 1932, Seitc 2673), meldet als weiteren
Geschaftszweig: Bauunternehmung.

Kiaserei, Schweinchaltung. — 22. Januar. Die Firma Ellas
Kiich, Kaserei und Schweinehaltung, in Diepoldsau (S H. A. B. Nr. 240
vom 13 Oktober 1932, Seite 2402), ist infolge’ Vcrkaufs des Gesclxéftes
erloschen.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne Wi

Cafés torré[1 és. — 1941. 23 janvier. La société en nom collechf
Perret et Favez «Catés Favezs, ayant son sitgge 4 Lausanne, vente
de cafés torréfiés (F. o.s. du c. du 26 avril 1940), est dissoute; cette raison
sociale est radiée. L’actif ct le passif sont repris par la m:nson «D. anek-
Roth », &4 Lausanne. -

Daniel Favez allié Roth de Servion, 4 Lausannc, a repris, sous

la raison D. Favez-Roth, 4 Lausanne, Vactif et le. passif de la société |-

en nom collectif « Perret et Favez ,Cafés Favez' »,
radiée. Vente de cafés torréfiés. Avenue de Chailly 36.

Jeux de quilles. — 23 janvier. Le chef de la maison René Clerc
«Re-Né», &4 Prilly, est René Clerc allié Ingels, de Bofflens (Vaud),:a
Prilly. Fabrication de jeux dc quilles. Les Huttins.

A Lausannc,

Bureau de Moudon
. 23 janvier. Le Crédit Mutuel de Lucens S, A,
le siege est 4 Lucens (F.o.s. du c. du 23 mars 1937, page 689), a, dans
son assemblée générale du 21 octobre 1940, adopté de nouveaux statuts,
lesquels sont datés du méme jour et sont entrés en vigueur le 1er janvier
1941. La société a pour objet les opérations de banque dec toute nature,
de caractére commercial, hypothécairc et de toutes affaircs qui s’y rai-
tachent, notamment l'exploitation d’une caisse d’épargnc pour Luccas
et ses environs, 4 I'exclusion absolue d’opérations dc bourse pour son prop;rc
comptc;
mzusp peut I'étendre & tout le territoire du canton dc Vaud ct éventuellt--
ment 4 celui de la Confédération Suisse. Lc capital social est de 50,000 fy.,
divisé en 250 actions au portcur de 200 fr. chacune, cntiércment libéré
Les publications émanant de la société sont faites dans la' Feuille officielle
suisse du commerce ét, si lc comité de direction le juge nécossairg,
dans la Feuillc des avis officiels du canton de Vaud et la ‘Feuille” d’avis
de Lucens. La société est administrée par un conseil: d'administration
de 7 4 9 membres. Elle cst représentée par un comité de direction composé
de 3 membres nommés par le conseil d’administration ct pris dans son scin;

lcs membres du comité de dircction ont la signature 'sociale collective a-

deux. Le conseil d’administration est composé actuellement comme suit:

Jean Rey, dc Forel sur Lucens, président; André Favre, dc Thierrens;*

Gaston Lecoultre, du Chenit; Robert Reymond, du Chenit ct de L’Abbaye;
tous & Lucens; Jean Bessard, dc Bellerive, 4 Cremin sur Lucens; ‘Ernest
May, de Lovatens, a Curtilles, sccrétaire; Fernand Pidoux, de ct & Forcl
sur Lucens, vice-président (nouveaux) ct -Alois- Biinter, d’Ennetbiirgen,
4 Lucens (inscrit). Font partie du comité de direction, avce signature
sociale collective a deux:
Lecoultrc et Robert Reymond (nouveaux). André Favrc, de Thierrens,
4 Lucens, est fondé de procuration (inscrit). Ont cessé de faire partic de
I’administration de la société: Henri Cornaz, Albert Favre, dont les signa-
tures sont radiées; . Jules Reymond, Emile Rey, Albert Aguct, Adrién
Golay, Edouard Schneider, Ferdmand Fusey, Art]jur Lccoultre et \'1ctor
Cornu.- ;
Bureau d 0ron ;

23 janvier. La raison César de Ambrogl, Moulin de Bressonnaz, A
Bressonnaz, commune de Vulliens (F.o.s. du c¢. du 9 janvier 1936),
a ¢té déclarée en-faillite par prononcé du Président du Tribunal du district
d’Oron, du 26 avril 1940.. La faillite a été cléturée par.prononcé du méme

.président du 6 décembre 1940. Cette raison est radiée d’office. i §

Neuenburg — Neuchéitel — Neuchatel
Bureau du Locle

Gravures, . décoiatlon, cadrans, cte. — 1941, 21 J:umcr.

A. et J.Roulet S. A, gravures, décoration, cadrans, ete., société aunonyme
ayant siége au Locle (F. o. 8. due. du g janvier. 1941, n° 1, page 4). La

procuration est conférée 4 Madeleine Roulet, do La %ague et Les Ponts- de-.

Martel, au Locle, qui cngage la société par sa sigvature individuelle.
Gypserie, peinture. — 21 janvier. Pierre Lanfranchini et son

fils Jean-Pierre Lanfranchini, tous deux originaires de Mezzovico ct Vira’

(Tessin), domiciliés au Locle, ont constitué au Loele, sous la raison
sociale Lanfranchini et fiis, une société en nom .collectif commengant le
1er janvier 1941. L’associé Pierre Lanfranchini -posséde seul la signature
sociale. Exploitation d’an atelier de gypserie, peinture. Rue du Progrés 45,

. 22 janvier. La maison Radio-Electro Paul Huguenin, au Lo.cle (F. o. 5.-
du ‘c. du 22 avril 1940, ne 93, page 744), a trans[éré son domicile Rue du’

Pont n° 8.
Bureair de Neuchdlel
21 janvier. ACAM, Société Anonyme
& Phuile lourde (ACAfVl Unternehmung tiir Oelfeuerung A.G.), 4 Neu-
chitel (F. o. 8. du c. du 24 septembre 1928, n° 224, page 1826) Dans

leur assemblée générale extraordinaire du 7 janvier. 1941 Ies .actionnaires .| |

de cette société ont.décidé sa dissolution. La. hquidatlon étant term.inée,
Ia raison soeiale est radiée. - y

. “liche Vollmacht crfonlerheh
.y, Société anonyme doat |

elle exerce essentiellement son activité dans le cercle dc’ Lucens,"

les prénommés ‘Alois Biinter (inscrit),- Gaston-

Anordnungen trcffen.

d’Entnpﬁse pour le Chauffage.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichang im Schwelz. Hundels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avls, dont la publication est prescrile
dans la Feullle officlelle suisse du commerce par des lols ou ordounances,

Schweizerische Hotelgese’lléch‘aft Luzern

6 %- Oblngatlonenanleihen vom 1. Januar 1926 auf Palace Hotel in Luzera
(Fr. 1,500,000. —)

Gemiiss der Verordnung betreffend dic
Anlcihensobligationen vom 20. Februar 1918 nebst Ergiinzung vom 1.

Gliubigergemeinschaft bei
Ok-

“tober 1935 werden die Obligatiouiire eingeladen, an der am Freitag, den

14. Februar 1941, um 16 Uhr (Priisenzliste von 15.45 an). im Hotel Wilden-
mann in Luzern nnter der Leitung des untcrzmchnotcu 1nstrul\hon*rlchtcra
stattfindenden

Obligationirversammlung
teilzunehmen zur Beschlussfassurng iiber die Antriige wesentlich folgenden
Inhalts:

1. Erlass der bis Endc 1940 aufgelaufencn 7mqr(ml\ﬂtmd9

2. Zustimmung zur Erholung der Vorgangshypotheken vou Fr. 135,000
auf Fr. 300,000. —.

. 8. Verlingerung der Anleihensdauer bis 1. Januar 1951, nnter Vorbehalt
des Rechtes der Schuldnerin, das Anleihen jederzeit nnter Wahrnng
einer Kiindigungsfrist von 3 Mon'\tcn ganz odor tcnl\\msc (dureh
Auslosung) zurlickznzahlen.

4. Herabsetzung des Nennwertes der Obhg'mon von Fr. 1000 — anf
Fr. 500. — durch Bdrbmdh]ung von Fr. 100. — und Uebergabe von
vier 5 %-Vorzugsaktien im Betrage von je Fr. 100. —.

5. Umwnndlung des festen stfusses fiir' die Jahre 1941 bis und mit
1950 in einen.voimn Betriebsergebnis des Palace Hotels in Luzeru ab-
hiingigen variablen -Zinsfuss von minimal 2% % nnd wnaxinal 5 %,
mit Kumu]atncn des Minimalzinsfusses, so zwar, dass ciu Eode 195 0
allfillig unbezahlter, Rest zum Kapital gesclilagen wird.

6. Wahl eines Vertrctcrs der Obhgahon.ire, gemiiss Art. 23 ff. GGV,

Obligationire, die an der Versammlung teilzunehmen oder sich vertreten

zu lassen wilnschen, haben ihre Obligationen bis spiitestcis 13. Februar 1941

mittags bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Luzern oder Ziirlch oder

bei der A.-G. Len & Cie. in Ziirich zn deponieren, wo auch der Reorgani-

sationsplan erhiiltlich ist. Zur Vertretung von Obligationdiren ist eine sghntt—
5 LA 17%)

. Lausanne, den 21. Jauuz\r 1941, ‘Pometta, Bundesrichter.

Mitteilungen — Communications - ﬂomunicaziolni

Verfahrensreglement
tiir die durch Bundesratsbeschliisse vom 1. September 1939 und 26. November
1940 elngesetzten sleben erstinstanzlichen stratrechtlichen Kommissionen
des Volkswlrtschaltsdepartements. ’
(Vom 4. Dczembcr 1940)

Gestiitzt auf dic Bundcsratsbeschlussc vom 1. Scptcmbcr 1939/26 No-
vember 1940 betreffcnd die Einsetzung von strafrechtlichcn Kommissionen

~des: Volkswirtschaftsdepartements und den Bundesratsbeschluss vom

26. November 1940 iibcr die Erwciterung der Zustindigkeit der straf-
rechtlichen Kommissionen des eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte~
ments geben sich dic sicben crstinstanzlichen Kommissioncn folgendes Ver-

- fahrensreglement.

Art, 1. Sicben Strafkommissionen erster Inslanz, leslelxcnd aus je
drei Mitgliedern und zwei Ersatzménncrn, sind mit der Beurteilung der
Widerhandlungen gegen kriegswirtschaftliche Erlasse des Bundesrates
oder des Volkswirtschaftsdepartements beauftragt, dic ihre Grundlage
im Bundesbeschluss vom 30. August 1939 iiber Massnalimen zum Schutze
des Landes und zur Aufrechthaltung der Neutralitit haben. "

Dic I und IV. Kommisslon sind cingesetzt [ur die Gebiete: Bern
(ohne Berner Jura), Luzern, Sense- und Seebezirke des Kantons Freiburg,
Solothurn, Bascl-Stadt, Basel-Land, Aargau, \\'a]]ls (dcutschsprcchendcr
Kantonsteil).

Die IL und V. Kommission sind eingesetzt fir dlc Gebicte: Ziirich,
Uri, Schwyz, Unterwalden, Zug, Glarus, Schaﬂ'hauscn, Appenzell, S$t.Gallen,
Graubiinden (ohne Mlso‘{tnl), Thurgau.

Die L und VI. Kommisslon sind cingesetzt fiir dic Gebiete: Berner
Jura, Freiburg (ohne Sense- und Secbeznrkc), Waadt, Wallis (franzésisch
sprechender Kantonstcil), Neuenburg, Genf.

Dic VII. Kommission ist cmgesct7|. far dle Gebiete: I‘cssm. Misoxtal
des IKantons Graubunden. z

-A. Kommissionstille - .

Art. 2. 1..Die Straffdlle werden vom' Gcncralsckrctanat des \'olks-
wirtschaftsdepartements dem Priisidenten oder Vizeprisidenten der zu-
standigen Kommission ubemicscn, welche dic Akten Dbei den Mitglicdern
in Zn‘l».ulatlon sctzen und einen Referenten, allenfalls auch cinen I(orrcfe-

- renten bezcichnen kénnen.

2. Der Prasident oder Vizeprisident kann jedoch von sich aus Er-

: gidnzungen durch das Generalsekretariat des Volkswirtschaftsdepartcments

anbegelren oder Anzeiger, Zeugen und Beschuldigtc selbst einvernchmen
oder durch ein Mitglied der Kommission einvernehmen lasscn oder sonstige

Art. 3. 1. Der Prisident oder Vlchrasndent setzt Ort und Zcit .der
Kommissionssitzung fest. In der Regel wird cinc kontradiktorische Ver-
handlung angeordnet. Dem Beschuldigten ist vom Termin der Verhandlung
durch eingeschriebenen Brief Kenntnis zu gcben. Es steht ihm frei, an der
Verhandlung teilzunehmen oder eine' schriftliche Eingabe cinzureichen.

Die Vertretung dcs Beschuldigten durch einen gehong Bevollmichtigten
ist zuléissig. Der Vertreter hat sich ‘durch schn[thchc Vollmacht auszu-
welsen.

‘2, Der Président oder Vizeprisident kann verfiigen, dass der Beschul+
digte erscheinen muss; er ist befugt; ilin notigenfalls durch die kantonalen
Polizeiorgane vorfﬁhren zu lassen.
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3. Der Kommission steht ferner das Rccht zu, das persénliche Er-
scheinen des Beschuldigten zu beschliessen sowie Ergianzungen-der Unter-
suchung anzuordnen 'oder durch den Présidenten, Vizeprisidenten oder
ein Mitglied der Kommission vornehmen zu lassen. Der Prisident, der
Vizeprasident oder die Kommission kann die Vertretung des Volkswirt-
schaftsdepartements bei' Verhandlungen begehren.

4. Die Zcugen werden durch cingeschriebenen Brief, eventuell Vor-
ladung durch die kantonalen Polizeiorgane, vorgeladen. Die Vorladungen

werden vom Prisidenten, Vizeprisidenten oder Sekretir der Kommlssmn.

untcrzeichnet.

5. Die Einvernahmen erfolgen gemiass Art. 74—87 des Bundcsslraf-
rechtspflegegesetzes vom 15. Juni 1934. -

6. Zeugen, die unentschuldigt ausbleiben oder dle Aussage verweigern,
konnen vom Richter mit einer Busse bis zu Fr. 300.— bestraft werden.

Art. 4. 1. Erachtet die Xommission die Untersuchung fiir vollstindig,
so schreitet sie zur Urteilsberatung.

2. Sie wirdigt das Ergebnis der Be\veisaufnahmen nach freiem 'Ez-
messen.

3. Die Urteilshcratung der Kommission 1st gelieim. Das Urteil wmi
mit einfacher Stimmenmehrheit gefasst.

4. Ueber alle Verfalirenshandlungen ist ein Protokoll zu fﬁhrcn.A

Art. 5. Das Urteil ist, gem#ss Art. 5 des Bundesratsbesehlusses vom
i September 1939 betreffend die Einsetzung von strafrechtlichen Kom-
missionen des Volkswirtschaftsdepartements, schriftlich zu begrunden
und vom Préasidenten und Protokollfithrer zu unterzeichnen.

B. Einzelrichterilche Fiile

" Art. 6. 1. Gemass Art. 1 des Bundesratsbeschlusses vom 26. November
1940 ‘iiber die Erweiterung der Zust#ndigkeit ‘der’ strafrechtlichen Kom-

missionen des eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements ist der Kom-.

missionsprasident und der Vizeprasident zustindig, nicht bescndcrs schwer-
wiegende Fille, entsprechend der Ueberweisungsverfiigung des General-
sekretariates des eidgendssisclien Volkswirtschaftsdepartements, als Einzel-
richter zu beurteilen. d

2. Der Prasident oder Vizeprasident hat dem Beschuldigten von’

der Ueberweisung an den Einzelrichter Kenntnis und Gelegenkeit zu einer
Vernehmlassung innerhalb der Frist von fiinf Tagen zu geben. Die Frist
kann ausnahmsweise verlangert werden. Es steht dem Einzelriehter frei,
zur Beurteilung cines Straffalles eine Verhandlung anzusctzen oder nicht.

3. Im iibrigen finden die Bestimmungen der Art.2—5 smngeméssl

Anwendung.

Art. 7. Ueberstengt der Bussenantrag des Generalsekretariates dgs '

eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements den Betrag von Fr. 10.-—
mcht so Icitet der Einzclrichter in abgeklirten Fallen das Strafmandats-
verfahren ein. Er gibt dem Beschuldigten den Bussenantrag des Generaj-

sekretariates des eidgendssischen Volkswirtschaftsdcpartements Lekannt_

und eréffnet ihm gleichzeitig die Busse, die er fiir angemessen Llt. i

Art. 8. Das Strafmandat enthalt:
a) die genaue Bezeichnung des Beschuldigten;

b) die Bezeichnung der strafbaren’ Handlung mit' Angabe des Zerf—‘

punktes der Widerhandlung;
c
/ busse und zu einem bestimmten

Bei einer Busse bis und mit Fr.

Bei einer Busse bis und mit Fr.

Bei einer Busse bis und mit Fr. 50 betragen diec Kosten

Bei ciner Busse bis und mit Fr. 75 betragen die Kosten Fr. 15.

Bei einer Busse bis und mit Fr. 100 betragen dic Kosten Fr. 20.
Der Richter hat das Recht, dem Beschuldigten auch die I\ost?n
untersuchenden Amtsstellen zu iiberbinden;

Kostenbetrag verurteilt
10 betragen die Kosten
25 betragen die Kosten

wer
Fr.
Fr. 5.
Fr. 10.

8.

der
d

°)

~

werden soll;
die Mitteilung, dass der’ Beschu]dxgtc gegen diese Verurteilung

die Ankundlgung, dass der Beschuldigte zu einer bestlmmten Ge £ i

die Gesetzesstellen, auf Grund weleher der Beschuldigte verurteilt

innerhalb der Frist von fiinf Tagen beim Einzelrichter Einsprueh-

erhcben konne. Der Inhalt des Art.9 dieses Reglementes ist in
das Mandat aufzunehmen. Der Einspruch ist zu begriinden und

gilt als Vernehmlassung in Sinn von Artikel 6, Ziffcr 2, dieses Regle- -

mentes; . s
die Mitteilung, dass das Generalsekretariat des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements kein’ Einspruchsrecht hat, wenn die
vom Einzelrichter im Strafmandat ausgefillte Busse gleich hoch

oder hoher ist als sie vom Generalsckretariat beantragt wurde.:
Lautet dagegen der Antrag des Generalsckretariates auf eine hohere |

Busse, als sie vom Richter dem Beschuldigten im Strafmandats-

verfahren eroffnet wird, so steht dem Generalsekretariat ebenfalls -

das Recht zu, gegen die Bussenverfiigung des Richters innerhalb
der Frist von fiinf Tagen Einspruch zu erheben;

die Mitteilung, dass “das- Urteil des Ricliters rechtskraftig wird,
wenn dagegen innerhalb der Frist von fiinf Tagen beim Einzelriehter

=

8

kein Einspruch erhioben worden ist. Stlllsch\\elgen gilt-als Annahme‘

des Urteils.

Art. 9. Der schriftlich erhobene Einspruch muss datiert und vom

Beschuldigten oder von cinem Bevollmichtigten oder von einem hiermit
beauftragten Hausgenossen untersehrieben innerhalb fiinf Tagen nach der

Zustellung beim- Einzelrichter einlangen oder vor Ablauf diescr Frist dcr:

schweizerisehen Post iibergeben sein.

Art. 10. Weist der Besehuldigte nach, dass er durch Krankheit, Abwe-
senheit oder andere wichtige Griinde verhindert war, rechtzeitig Einspruch
zu erheben, so kann er bei dem Einzelrichter ein Gesuch um Wicderein-
setzung cinreichen, innerhalb von fiinf Tagen vom Zeitpunkt an gerechnet,

in welchem er sicherc Kenntnis vom Strafmandat erhalten hat und sich -

dieses Rechtsmittels bedienen konnte. -
Ueber dicses Wiedereinsetzungsgesuch urteilt der Einzelrichter,
der das Strafmandat erlassenhat, in der Regel ohne miindliche Verhandlung.

Wird der Gesuchsteller abgewicsen, S0 hat er die Kosten des Wleder-'-'

einsetzungsverfahrens zu bezahlen.
Das zugesprochene . Wiedereinsetzungsgesuch gilt als Emspruch

in dicsem Falle werden dic Kosten des Wrederernsetzungsverfahrens zur'

Hauptsache geschlagen.

e

Art, 11, . Lehnt der Beschuldigte das ilim eriffnete Eventualurteil ab,
so hat er das Recht, dem Richter die Griinde seines Einspruches schriftlicl
mitzuteilen. Der Einzelrichter fillt hierauf das Urtcil. Sein Recht, vor-
her die Aktcn zu erganzen, bleibt vorbehalten. -Die Urteile sind schriftlich
zu begriinden und vom Einzelrichter und Protokollfithrer zu unterzeichnen.

Art. 12. Dic rechtskraftigen Strafmandatsurteile sind dem General-
sekretariat des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements sofort mit-
zuteilen. : o

Art, 13. Prasident und Vizeprasident \ertrclen sich im Verhinderungs-
falle gegenseitig.

Art. 14. Die gemiss Art. 6 und 12 gefillten Urteile sind dém Betrof-
fenen und den Mithaftenden sowie dem Generalsekretariat des cidgenos-
sischen Volkswirtschaftsdepartements schriftlich zu eréffnen. Sie sind
darauf aufmerksam zu machen, dass sie innerhalb zwanzig Tagen seit
der Zustellung der Verfiigung die Entscheidung der «strafrechtlichen
Rekurskommission des eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements »
bzw. ihres Prasidenten verlangcn konnen. 'Der Rekurs ist mit schriftlicher
Begriindung in drei Exemplaren dem Generalsekretarait des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements cinzureichen.

Art. 15. Im iibrigen gelten die Bestimmungen der Bundesratsbe-
schliisse vom 1. September 1939 und 26. November 1940 iber die Lin-
setzung strafrechtlicher Kommissionen des Volkswirtschaftsdepartements,
des Bundesratsbeschlusses vom 26. November 1940 iiber die Erwciterung
der Zustandigkeit der strafrechtlichen Kommissionen des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdcpartements und die zugehdrigen Ausfithrungscrlasse
sowie die Bestimmungen des Gesetzes iiber die Bundcsstral’reehtspﬂcge
vom 15. Juni 1934.

Das Verfahrensreglement vom 4. Oktober 1939 fiir die’durch Bundes+

_ratsbeschluss vom 1. September 1939 eingesetzten drei erstinstanzlichen

strafrechtlichen Kommissionen des \'oll\s“1rtSchaftsdepartements wird
aufgehoben.

Durch das eldgeuossrsche Volkswirtschaftsdepartement am 20. Januar
1941 genehmrgt 21. 25. 1. 41.

Réglement de procédure
a T'usage des sept commissions pénaies de premiére instance du département
fédéral de I'économie publique Instituées par les arrétés du Conseli fédéral
du 1t septembre 1939 et du 26 novembre 1940
* (Du 4 décembre 1940.) 5

Vu les arrétés du Conseil fédéral des 1¢f septembre 1939 et 26 novembre
1940 portant création de commissions pénales du département fédéral de
I’économie publique et I'arrdté  du Conseil fédéral du 26 novembre 1940
‘étendant la compétence des commissions pénales du département fédéral
de I’économie publique, les sept commissions pénales de premiére mstance
adoptent le réglement de procédure suivant:

Articie premier. Sept commissions de premicre mstancc, composces

"-ehacune de trois membres et de deux suppléants, sont chargées du juge-
-ment des infractions aux diSpositions de I'éeonomie de guerre édictécs par

le Conseil fédéral et Ic département fédéral de 'économie publique en vertu
de I'arrété fédéral du 30 aout 1939 sur les mesures propres & assurer la
securlté du pays. et le maintien de sa neutralité.

La circonscription des 17¢ et 4me commissions comprend les eantons dcs

Berne (sauf le Jura bernois), Lucerne, Fribourg (districts du Lac et de

la Singinc), Soleure, Bale-Ville, Bale-Campagno, .Argovie, Valais (Haut—
Valais

La)l circonscription des 2me et 5me commlssluns eomprend les eantons de:
Zurich, Uri, Schwyz, Unterwald, Zoug, Glaris,. Schaffhouse, Appenzell,
St-Gall, Grisons (sauf la vallée du Mesocco) Thurgovie.

La circonscription des 3me et 6m¢ commissions comprend les cantons de:
Berne (Jura bernois), Fribourg (sauf les districts du Lac et de la Srnmne),
Vaud Valais (Bas-\'-ll'ns), Neuchatel, Genéve.

* La circonscription de la 7me commission comprcnd les cantons du-
Tessin et des Grisons (vallée du Mesocco). -

A. Cas ressortissant aux commissions.

Art. 2. 1. Les cas d'infractions sont transmis par le secrétarial général
du département fédéral de I'économie publique au président ou au vice-prési-
dent de la commission compétente; ces derniers mettent le dossicr cn
circulation parmi les membres et peuvent desxgner un rapporteur ct au
besoin un co-rapporteur.

2. Le ‘président ou le vice-président peuvent m\lter Ic seerétariat
général du département de 1’éeconomic publique a eompléter 'enquétc,
interroger eux-mémes le plaignant, les témoins ct I'inculpé, ou les faire in-
terroger par un membre de la commission ct prendre toutes mesures conser-
vatoires.

Art. 3. 1. Le président ou le vice-président fixent le licu et la date
de la séance de la commission. En régle générale, les débats sont contra-
dictoires. L’inculpé sera informé par lettre recommandée de la date de la
séance. Illui est loisible de participer & la séance ou d’adresscr un mémoire
de défense & la commission. :

L’inculpé est autorisé & se faire représenter par un mandataire ducment
légitimé par procuration écrite.

2. Le président ou le vnce—presrdent peuvent: ordonner la comparution
personnelle de I'inculpé; ils peuvent au besoin- décerncr eontre Ifi un
mandat d’amener dont I'exécution sera conflce aux agents de la poliee
cantonale.

3. La commission a également le droit d’ordonner la comparuuon
personnelle de l'inculpé, d’exiger un complément d’enquétc ou d'y faire
proeéder par le président, le viee-président ou un membre de la commission,

Le président, le vice-président ou la commission peuvent demander

- au département de 1'économie publique de se faire représenter aux séances.

4. Les témoins sont cités & comparaitre par lettre chargée; la notifi-

_cation peut aussi étre faite par les agents de la police cantonale. " Les cita-

tions sont signées par le président, le vice-président ou le secrétaire de la
commission.
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5. Les interrogatoires ont lieu conformément aux articles 74 & 87
de 1a loi fédérale du 15 juin 1934 sur la procédure pénale.

6. Le témoin qui, sans excuse, fait défaut ou refuse de déposer est
passible d’une amende de 300 francs au plus.

Art. 4. 1. Lorsque la commission estime que le cas est suffisamment
€lucidé, elle passe & la délibération.

2. Elle apprécie librement les moyens de preuve.

3. La commission délibére a huis-clos. Le jugement est rendu & la
majorité.

4. Tl est dressé procés-verbal de tous les faits de la procédure.

Art. 5. Le jugement est motivé par écrit conformément a I’article 5 de
Parrété du Conseil fédéral du 16T septembre 1939 portant création de com-
missions pénales du département fédéral de 1'économie publique. 1l est
signé par le président et le secrétaire.

B. Cas ressortissant au juge unique

Art. 6. 1. Conformément aux dispositions de l’article premier de
l'arrété du Conseil fédéral du 26 novembre 1940 étendant la compétence
des commissions pénales du département fédéral de 1’économie publique,
le président et le vice-président tranchent, en qualité de jugc unique,
sur ordonnance de renvoi du secrétariat général du département fédéral
de I'économie publique, les cas ne présentant pas un caractére de gravité
particuliére. )

2. Le président ou le vice-président doivent informer I'inculpé du
renvoi au juge unique et lui donner la possibilité de présenter sa défense
dans un délai de 5 jours. Exceptionnellement ce délai peut étre prorogé.
Le juge unique a la faculté d’ordonner des débats avant de statuer sur
le cas.

3. Les dispositions des articles 2 & 5 sont au surplus applicablcs par
analogie.

Art. 7. Lorsque ’amende proposée par le secrétariat général du dépar-
tement fédéral de 1’économie publique ne dépasse pas 100 francs et si le
cas est suffisamment élucidé, le juge unique ouvre la procédure du mandat
de répression. Il donne connaissance a I'inculpé de la proposition d’amende
faite par le secrétariat général du département fédéral de I’économic publique
et lui notifie en méme temps 'amende qu’il estime devoir prononcer.

Art. 8. Le mandat de répression contient: -

a) la désignation exacte de I'inculpé;

b) la spécification et la date de la contravention;

¢) lindication de I’amende et les frais auxquels I'inculp¢ sera condamné:

; Les frais s’élévent a 3 fr. pour une amende allant jusqu’a 10 fr.

inclusivement. :

Les frais s’élévent a 5 fr. pour une amende allant jusqu’a 25 fr.
inclusivement. -

Les frais s’élévent a 10 fr. pour une amende allant jusqu'a 50 fr.
inclusivement.

Les frais s’él¢vent 4 15 fr. pour une amende allant jusqu’a 75 fr.
inclusivement. A ;

Les frais s’élévent a 20 fr. pour une amende allant jusqu’a 100 fr.
inclusivement. X ‘

Le juge peut mettre égalemcnt a la charge de I'inculpé les frais
des services qui ont procédé a ’enquéte;

d) les dispositions légales en vertu desquelles 'inculpé doit étre con-
damné;

e) la mention que l'inculpé peut former opposition 4 la condamnation
auprés du juge unique dans un délai de 5 jours. Le texte de I’article 9
du présent réglement sera inséré dans le mandat. L’opposition devra
étre motivée et sera assimilée 3 la défense prévue a l'article 6, chiffre 2
du présent réglement;

f) la mention que le-secrétariat général du département fédéral de
T’économie publique n’a pas le droit de faire opposition si 1’amende
infligée par le juge unique dans le mandat de répression est égalc
ou supérieure A celle proposée par le secrétariat général. Si, en re-
vanche, ’amende proposée par le secrétariat général est supérieure
4 celle quc le juge a notifiée & I’inculpé dans la procédure du mandat
de répression, le secrétariat général peut égalemcnt formeropposition
4 la condamnation dans un délai de 5 jours;

€) la mention que I'arrét du juge passera en force de chose jugéc s’il
n’a pas été formé opposition auprés du juge unique dans le délai
de 5 jours. A défaut d’opposition, I'inculpé est sensé avoir accepté
la condamnation.

Art. 9. L’opposition faite par écrit doit étre datée, signée par I'in-
culpé, son mandataire ou une personne de la maison spécialement chargée
a cet effet, et étre parvenue au juge unique dans les 5 jours qui suivent la
notification, ou remisc 4 un bureau de poste suisse avant I’expiration de
ce délai.

Art. 10. Si I'inculpé prouve qu’il a été empéché par la maladie, I'ab-
sence on d’autres causes importantes de former opposition en tcmps utile,
il peut demander au juge unique d’étre relevé du défaut dans les 5 jours
4 compter du moment ou il a acquis connaissance certaine du mandat de
répression et la possibilité de faire usage de ce moyen.

Le juge qui a décerné le mandat de répression se prononce sur la
demande cn relevé du défaut. En régle générale, il n’y a pas de débats
oraux. Si le requérant est déhonté, lcs frais de la procédure en relevé du
défaut sont mis a sa charge.

La demnande agréée vaut opposition; dans ce cas, les frais de la procé-
durc en relcvé du défaut sont joints au fond.

Art. 11. Si I'inculpé repousse le jugement éventuel qui lui est notifié,
il a le droit de communiquer au juge, par écrit, les motifs de son opposition.
Le juge uniquc rend ensuite le jugement. Il lui est toutefois loisible d’or-
donner un complément d’enquéte. Les jugements motivés par écrit sont
signés par le juge unique et le secrétaire.

Art. 12. Les mandats de répression passés en force de chose jugée sont
immeédiatement communiqués au secrétariat général du département fédéral
de I’économie publique.

Art. 13. Le président et le vice-président se remplacent réciproquement
en cas d’empéchement.

Art, 14, Les jugements prononcés en vertu des articles 6 et 12 sont
notifiés par écrit a I'inculpé et aux co-responsables, de méme qu’au secré-
tariat général du département fédéral de I’économic publique. Ils seront
rendus attentifs au fait qu'ils peuvent, dans les vingt jours & dater de la
notification, former appel devant ¢la commission pénale de recours du
département fédéral de I’économie publique » ou devant son président. Le
mémoire de rccours doit étre motivé et déposé en trois exemplaires au
sccrétariat général du département fédéral de 1’économie publique.

Art. 15. Sont applicables, au surplus, les arrétés du Conseil fédéral
des 1er septembre 1939 et 26 novembre 1940 portant création de commis-
sions pénales du département fédéral de I’économie publique et ’arrété cu
Conscil fédéral du 26 novembre 1940 étendant la compétence de ces com-
missions, les prescriptions d’exécution y relatives et la loi fédérale cu
15 juin 1934 sur la procédure pénale.

Est abrogé le réglement du 4 octobre 1939 pour les trois commissions
pénales de premiérc instancc du département fédéral de1’économie publique,
instituées par I'arrété du Conseil fédéral du 1er septembre 1939.

Approuvé lc 20 janvier 1941 par lc département fédéral de 1’économie
publique. 21. 25. 1. 41.

Verfiigneg Kr.5 T des Kriegs-Industrie- and -Arbeits-Amtes
betreffend Vorschriften fiber die Produktionsienkang In der Textilindnstrie

(Vom 22, Januar 1941.)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfiiguug Nr. 17 des cidgenéssisclien Volkswirtschafts-
departements vom 10. Januar 1941 iber die Sicherstellung der Versorgung
von Volk und Hecr mit techuischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Vorschriften iiber die Produktionslenkung fiir Textilicn), verfigt:

1. Alligemeine einschrinkende Vorschriften tiir Baumwollspinnereien.

Art. 1. Baumwollspinnereien, die Garne unter Nr. 50 herstellen, diirfen
vom 1. Februar 1941 an monatlich nur noch 60%, Baumwollfeinspinnereiei,
die Garne der Nr. 50 und fciner herstellen, monatlich nur noch 80 %, des
in den Stichjahren 1936 bis 1938 im Durchschnitt monatlich versponnenen
Gewichtes an Rohbaumwolle verspinnen.

Ueber diese Grenzen hinaus diirfen Spinnereien Baumwolle nur noch
dann verspinnen, wenn es sich um die Ausfitlhrung von Armeeauftragen
handclt, welche von der Scktion fiir Textilicn schriftlich bestatigt worden
sind. ‘
Art. 2. Vom 1. Februar 1941 an haben die Baumwollspinnereien die
Baumwolle im Interesse der Arbeitsbeschaffung in eine so feine Nummcr
auszuspinnen, als es das Matcrial erlaubt. Auf keinen Fall darf eine
langere Faser zum Spinnen eines Garnes verwendct werden, fiir das nach
dem Stand der Technik eine kiirzcre verwendbar und fiir die Zweckbe-
stimmung brauchbar ist.

Art. 3. Die Sektion fir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtcs ist erméchtigt, auf begriindetes schriftliches Gesuch hin Zusnahmen
von den vorstchenden Vorschriften zu gestatten, inbezug auf Art. 1 insbe-
sondere dann, wenn die Kapazitat einer Spinnerei seit den Stichjahren eine
wesentliche Veranderung erfahren hat oder wenn ein Betrieb wahrend der
Stichzeit stark reduziert gearbcitet hat.

11. Besondere Vorschriften iiber die Verwendung von Wolle und Baumwolle
fir die Herstellung bestimmter Artikel.
Art. 4. Gewebe, Geflechte, Wirk- und Strickwaren diirfen fiir die
nachgenannten Verwendungszwecke nur noch gemiass den nachstehenden
Vorschriften gewerbsmassig hergestellt werden. .

Art. 5. Vom 1. Marz 1941 an diirfen weder Baumwolle noch Wolle

verwendet werden fiir die Herstellung folgender Artikel:
Verdunkelungsstoffe,
Schirmstoffe aller Art,
Krawattenstoife,
Stoffc fiir Masken und Maskenkostiime,
Fahncntiicher,
‘Wandbekleidungsstoffe,
Stoffe fir Steppdecken und Bettiiberwiirfe,
Stoffe fiar Verpackungsmaterial aller Art,
Handtaschenfutter und Kofferfutter,
Kcttstuhlware fir Damenunterwésche.

Art. 6. Vom 1. Miirz 1941 an darf keine Wolle verwendet werden fiie
die Herstcllung folgender Artikel: -
Futterstoffc aller Art, soweit sie nicht in Art. 5 genannt sind, jedoch mit

Ausnahme von Herrentaschenfuttern und Schuhfuttern,
Schiirzenstoffe, gefirbt, bedruckt und buntgewoben,
Mﬁbel- und Dckorationsstoffe. .
! Baumwolle darf fiir dicse Artikel hochstens zu 50 9, verwendct werden.

Art. 7. Héchstens 709, Wolle oder Baumwolle einzcln oder zusammen

diirfen verwendet werden:
a) vom 1. Februar 1941 an firr die Herstellung sdmtlicher Wirk- und
) Strickwaren, - .
b) vom 1. Méirz 1941 an fiir die Herstellung von Gewcben fiir die Damcn-
konfektion.

Fiir Wollartikel gilt diese Vorschrift als eingehalten, sofern sie aus
Garnen hergestellt werden, welche gemass den Bestimmungen dcr Verfiigung
Nr. 7 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements iiber die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffcn,
Halb- und Fertigfabrikaten (einschriankende Massnahmen bei der Verwen-
dung von Wolle vom 31. Oktober 1940) gemischt sind.

Art. 8. Es ist den Verarbeitern untcrsagt, fiir dic in Art. 5—7 er-
wahoten Verwendungszwecke andere als den vorstehenden Vorschriften
entsprechende Textilien zu beziehen und zu verwenden.

Ausgenommen sind Vorrdte, welche bei Eintritt der Giiltigkcit dieser
Einschriankungen im Eigentum der Verarbeiter stehen. Diese Vorratc dirfen
ohne Riicksicht auf die neuen Vorschriften aufgcarbeitet werden.
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Vorrite im Sinne von Abs. 2 sind bis spatestens fiinf Tage nach Eintritt
der Giiltigkeit der einsehrdnkenden Massnahmen der eidgendssischen Textil-
kontrollstelle zu melden unter Angabe der Menge und des Zeitpunktes, auf
den die Vorrate voraussichtlich bei normalem Beschiftigungsgrad aufge-
braucht sein werden.

Art. 9. Der Fabrikant hat sich vor Vertragsabschluss und bei beste-
henden Vertragen bei seinem Abnehmer nach dem Verwendungszweck zu
erkundigen; er hat sich hieriiber eine schriftliche Erklarung ausstellen
zu lassen. :

Der Abnehmer ist verpflichtet, bei seinen Bestellungen wie auch auf
Anfragen des Fabrikanten hin wahrheitsgetreu den Verwendungszweck der
Artikel sehriftlich anzugeben.

Dabei geniigt es, wenn der Abnehmer erklart, dass die bestellten Tex-
tilien naeh ihrer Bestimmung oder Gattung entweder unter Art.5 oder
unter Art. 6 oder 7 dieser Verfiigung einzureihen sind oder dass sie nicht
unter die Bestimmungen dieser Artikel fallen.

Diese Angaben des Abnehmers hat der Fabrikant zuhanden der Kon-
trollorgane aufzubewahren.

Die Vorschriften der vier ersten Absitze gelten sinngemass auch im
Verkehr zwisehen Héndlern einerseits und zwisechen Héndlern und Ver-
arbeitern anderseits.

Art. 10. Die Sektion fiir Textilien des Kriegs-Indnstrie- und -Arbeits-
Amtes ist erméchtigt, in begriindeten Fillen Ausnahmen von den Bestim-
mungen der Art. 5, 6 und 7 dieser Verfiigung zu gestatten und ihre Bewil-
ligungen von der Erfiillung weiterer Bedingungen abhingig zu machen.

111. Wirkungen auf bestehende Lieferungsvertriige.

Art. 11. Die bestehenden Licferungsverpflichtungen, welche den Vor-
schriften dieser Verfiigung nicht entsprechen, erléschen mit Eintritt der
Giiltigkeit der einschrankenden Massnahmen dieser Verfiigung (1. Februar
1941 bzw. 1. Marz 1941), soweit sie bis dahin nicht erfilllt sind.

Der Lieferant ist jedoch gehalten, soweit es ihm unter den neuen
Umsténden zumutbar ist, dem Vertragspartner entsprechende Mengen vor-
schriftsgemiss hergestellter Textilien auf Preisbasis des aufgehobenen
Lieferungsvertrages anzubieten.

Der Abnehmer ist untcr densclben Voraussetzungen gehalten, solche
Ersatzlieferungen anzunehmen.

Diese Bestimmungen finden aueh Anwendung auf Lieferungsvertrige
innerhalb der Fabrikations- und Handelsstufen vom Fabrikanten bis zum
Detaillisten.

1v. huch!ﬁhrungspﬂlcht, Bestandesautnahmen, Auskunfts- und Meldepflicht,

Art. 12, Die Sektion fiir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes ist erméachtigt, Fabrikanten, Héndler und Verarbeiter zur Fithrung
einer Lager- bzw. Fabrikationsbuchhaltung zu verpilichten und die erfor-
derlichen Erhebungen durchzufiihren. Die betroffenen Firmen sind ver-
pfliehtet, der Sektion fiir Textilien oder den von ihr mit der Kontrolic
beauftragten Personen jede gewiinsehte Auskunft zu erteilen und alle Unter-
lagen zur Verfiigung zu stellen; ebenfalls ist den beauftragten Kontroli-
organen der Zutritt in die Fabrikations- und Lagerrdume zu gestatten.

Ueber ihre Feststellungen und Wahrnehmungen diirfen die mit der
Durchfithrung betrauten Organe nur den zusténdigen Amtsstellen Aus-
kunft geben. Sie sind gegeniiber andern Personen zur Verschwiegenheit
verpflichtet. '

V. Sanktionen.

Art. 13. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung, gegen die Aus-
fihrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sektion fiir Textilien werden
gemiss den Strafbestimmungen der Art.3, 5 und 6 des Bundesratsheschlusses
vom 25. Juni 1940 iber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und
Heer gnit technisehen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Rohstoffen, Halb- und
Fertigfabrikaten, wie aueh der Entzug einer allfalligen Bewilligung gemiiss
Art. 4 des vorerwdhnten Bundesratsbeschlusses biciben vorbehalten.

VI. Inkratttreten und Volizug.

Art. 14, Diese Verfiigung tritt am 1. Februar 1941 in Kraft. Die
Sektion fiir Textilien ist mit dem Erlass der Ausfiilirungsvorschriften und
dem Volizug beauftragt. 21. 25.1.41.

Ordonnance m° 5 T de I'Office de guerre ponr I'lmdustrie et le travail
concernant le contrdle de Ia prodaction dans I'imdusirie textile
(Du 22 janvier.1941.)

L’Office de guerre pour I’industrie et le travail,
vu I'ordonnance n° 17 du département fédéral de 1’économie publique,
du 10 janvier 1941, tendant & assurer I'approvisionnement de la population
et de'’armée en matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fa-
briqués et fabriqués (contrdle de la production d’articles textiles), arréte:

1. Dispositions restrictives générales visant les filatures de coton

Article premler. Dés le 1er février 1941, les filatures de coton ne pour-
ront filer chaque mois qu’une quantité de coton brut qui ne dépassera pas,
pour les entrepriscs fabriquant des fils d’'un numeéro inférieur & 50, 60 pour
cent, et, pour les filatures d’articles fins qui fabriquent des fils d’'un numéro
égal ou supérieur & 50, 80 pour cent du poids mensuel moyen de coton brut
qu’elles ont filé pendant les années 1936 4 1938.

Les filatures ne pourront filer du coton en sns de ce pourcentage que
pour l'exécution de commandes de I’armée qui auront été confirmées par
écrit par la section des textiles.

Art. 2, Dés Je 1°r février 1941, les filatures de coton, afin de développer
les occasions de travail, fabriqueront des fils de coton aussi fins que la ma-
tiére premiére le permettra. En aucun cas, on ne mettra en ceuvre pour la
fabrication d'un fil des fibres plus longues que celles qu'il est possible d’em-
ployer, compte tenu de I’état de la technique et de I'usage auquel le fil est
destiné.

Art, 3. La section des textiles de 1’Office de guerre pour I'industrie et
le travail est autorisée, sur requéte écrite et motivée, A accorder des déro-
gations aux dispositions qui précédent, notamment en ce qui concerne 'ar-
ticle premier, lorsque la capacité de production d’une filature a subi une
modification considérable depuis les années de base ou lorsqu’une entre-
prise avait travaillé A un rythme fortement réduit pendant ces années.

IL Dispositions spéciales concernant I'emploi de laine et de coton
pour la fabrication de certains articles

Art, 4, Les tissus, tresses et articles de bonneterie ou de tricot, s'ils
sont destinés aux usages indiqués ci-dessous, ne doivent désormais étre
fabriqués par des établissements industriels que selon les prescriptions
ci-apreés.

Art. 5. Dés le 1¢f mars 1941, on n’emploiera ni coton ni laine pour
la fabrication des articles suivants:

tissus servant a l'obscurcissement,

tissus pour parapluies et parasols de tout genre,
tissus pour cravates, |

tissus pour masques et travestissements,

tissus pour drapeaux,

tissus pour tentures,

tissus pour couvertures piquées et dessus de lit,

tissus pour matériel d’emballage de tout genre,

doublures pour sacs 2 main, valiscs, malles, etc.,
tissus indémaillables pour lingerie de dames.

Art. 6. Dés le 1 mars 1941, on n’emploiera point de laine pour la fa-
brication des articles suivants:
doublures de tout genre non dénommeées a 1'article 5, a 1’exception
des doublures pour poches de vétements d’hommes et pour souliers,
tissus pour tabliers, teints, imprimés ou de fils teints,
tissus d’ameublement et de tapisserie.
On emploiera au maximum 50 pour cent de eoton pour la fabrication
des articles susindiqués.

Art. 7. On emploiera au maximum 70 pour cent de laine, de coton, ou
de laine et coton:

a) dés le 1er février 1941, pour la fabrication de tous les articles de
bonneterie ou de tricot;

b) dés le 1er mars 1941, pour la fabrication de tissus destinés i la con-
feetion pour dames.

Sont considérés comme fabriqués de fagon conforme a cette disposi-
tion les artieles de laine faits au moyen de fils qui, selon les dispositions
de 1'ordonnance n° 7 du département fédéral de 1'économie publique du
31 octobre 1940 tendant & assurer 'approvisionnement de la population et de
I’armée en matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabrignés
et fabriqués (restrietions dans I’emploi de la laine), sont mélangés a d’autres
imatiéres.

t d’employer, pour les usages indiqués aux articles 5, 6 et 7, des produits

extiles non eonformes aux dispositions précédentes.
! Sont exeeptés les stocks dont dcs entreprises de transformation auront
la propriété au moment de l’entrée en vigueur des dispositions restrietives.
Ces stocks peuvent étre employés aux fins de transformation sans égard
aux dispositions nouvelles. Les stocks visés au présent alinéa devront toute-
fois étre annoneés au service fédéral du contréle des textiles au plus tard
dans les cing jours & dater de I'entrée en vigueur des dispositions restrictives;
dans la communication, on en spécifiera le volume et I'on indiquera dans
quels délais ils seront vraisemblablement épuisés si le rythme d’activité
reste normal.

Art. 9. Le fabricant doit, immédiatement pour les contrats déja con-
clns et avant de conclure de nouveaux contrats, demander au preneur de
lui indiquer 1'usage auquel il destine les articles désirés; il doit se faire déli-
vrer 2 ee sujet une déelaration écrite.

Le preneur est tenu d'indiquer par écrit de fagon conforme a la vérité,
lors de la commande ou sur demande du fabricant, I'usage auquel il destine
l'article eommandé. :

11 suffit que le preneur déeclare que les produits textiles commandés
entrent, en raison de leur destination ou selon leur espéce, dans le domaine
de l'article 5, de 1'article 6 on de I'article 7 de la présente ordonnance ou
encore qu'ils ne sont pas visés par la présente ordonnance.

Le fabricant doit conserver ces indications du preneur, & I'intention
des organes du contrdle.

Les dispositions des alinéas 1 & 4 s’appliquent par analogie aux opéra-
tions s’effectuant entre des commergants ou entre des commergants et des
entreprises de transformation.

Art. 10. La section des textiles de I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail est autorisée, dans les cas ol cela se justifie, 4 accorder des
dérogations aux dispesitions des articles 5, 6 et 7 et & soumettre & des con-
ditions complémentaires 1’octroi de ses autorisations,

'k Art. 8. 11 est interdit aux entreprises de transformation d’acquérir

IIL. Effets des présentes dispositions sur ies contrats de livralson déja conclus

Art. 11. Les obligations découlant de contrats de livraison déja conelus
et qui ne sont pas conformes aux dispositions de la présentc ordonnance
s’éteindront A la date de I'entrée en vigueur des dispositions restrictives
de ladite ordonnance (soit au 1°r février, soit au 1°f mars 1941) dans la me-
sure oi1 elles n’auront pas été exécutées a cette date.

Le fournisseur est toutefois tenu, en tant que le lui permettent les

.circonstances nouvelles, d’offrir 4 son cocontractant des quantités corres-

pondantes de produits textiles fabriqués selon les nouvelles prescriptions,
sur la base des prix stipulés par le contrat de livraison dont 1'exécution a
été suspendue. 2

Le preneur est tenu, sous réserve des mémes conditions, d’accepter ces
livraisons de remplacement.

‘Les présentes dispositions s’appliquent également aux contrats de
livraison conclus aux divers stades de la fabrication et du commerce, des

V fabricants jusqu'aux détaillants.
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1V. Inscriptions, inventaires, renseignements et déclarations’ -

Art. 12, La section.des. textiles de.1'Office de'guerre pour Vindustrie
et le travail ést autorisée a prescrire aux entreprises de fabrication, de trans-
formation et de commerce de tenir.des comptabilités de magasin et ‘de
fabrication et 4 faire dresser des inventaires. Les entrcprises visées sont
tenues de fournir & la section des textiles ou aux personnes que ladite sec-
tion charge du contréle tous les renseignements désirés et de mettre a leur

disposition tous documents utiles; elles doivent en outre accorder aux agents’

du contréle I'accés de leurs ateliers et magasins.

Les agents d'exécution ne communiqueront leurs constatations et
observations qu'aux.services compétents. A 1'égard d’autres personnes,
ils sont tenus au secrct.

V. Sanctions

Art. 13. Les contrevenants 2 la présente ordonnance, aux prescnp-” |
tions d’exécution ou aux décisions d’espéce de la section des textiles seront

punis conformément-aux articles 3, 5 et 6 de P'arrété du Conseil fédéral

du 25 juin 1940 tendant & assurer I'approvisionnément dé la population ‘et

- d’édicter les prescriptions d'exécution nécessaires.

‘de Yarmée en matiéres premiéres pour l'industrie et en produxts mx-i‘a-

briqués et fabriqués,
L'exclusion, selon 1'article'4 dudit arrété, de toute partlclpatlon aux

Tlivraisons- de matiéres premiéres, de produits mi-fabriqués et de produits

fabriqués, ainsi que le retrait d’ autonsatxons, pourront en outre étre pro-
noncés contre les contrevenants. _ ,

VI: Entrée en vigueur et exéeutlon

Art. 14, La présente ordonnance entre en v1gueur le 1er février 1941,

La section des textiles est chargée de pourvoir & son exécution et
21. 25. 1. 41.
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Hauptsitz in Liestal

Wir slnd bis auf weiteres Abgeber von ° Al

3% %- Obhgahonen

: unserer Bank
mit 3—6 jihriger fester Laufzelt. .
Die Titel werden in heliehigen, durch 500 teilbaren Betrigen ausgestelit.
' Mit hoflicher Empfehlung
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* Emprunt 1931 de 17,000,000 fr. & 43, %.
Dénonclation,

Les Entreprises Electriques Fribourgeoises (EEF) dé t au b t
pour Te 31 juiliet 1941, leur emprunt par obligations de 17 milllons au 4 ’/,%, émis en 1931.
.-Cet emprunt cessera de porter intérét dés ia date indiguée. P 189

Fribourg, ie 22 janvier 1941.

En(reprlses Eleetriques I‘rlbourgeolaes,
Le Dirccteur: Pau: Jove

(" Lizenz- oder | _ D jur.
Patent-Qerkauf || Rechtsanwalt

33 J, Offizler, verhciratet,
4 Spmhen, mit Bank- und
Anwaltspraxis, auf Rechts- | |
uod Inkassoabtellung eines
Grosshetriehes tatig, sucht
sich zu verlindern. —

Inhaber des > Patentes
183509, Verfabren zum’
Verzabnen von Feilen,’
Friiswerkzengen od. der-
glelchen, ist bereit, mit
n zwecks Ll

Volksbank in I!emach (Aal'uau)

Unsere Aktiondre werden hicrmit zur

ordentlichen Generalversammlung

anf Donnerstag, den 13. Febrnar 1941, nnchmmngs 3 Uhr, fn den Snnl des Gnstholcs
sum Biren in Retnach, eingeladen. :

Verhandlungsgegenstinde:
1. Abnahme des Geschaftsherichtes. nnd der Jahrwechnung pro 1940 und Decharge—

- Erteilung an die Ver den und di
2. Beschlussfassung fther die Vexwendung des Reingcwmnes. . P 183

.Die Bflanz, dle Gewlnn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle
legen anf unsern Bureaux in Relnach.und Belnwil am Sce zur Einslebt der Almouim. anf

Reinneh, den 18. Januar 1941. Der \emnlmngsrnl.

;.er?- :;!eé- Pufenta‘bz‘uhc Chifire HAB 139-1 an Pu- vﬂakla I.lnal‘-

u Verhindung zu treten. biieitas Bern.

s e . iberwachung |
Patentanvalt Moser, ist heute mitausschlag- |i

e Bern-! Haben Sie | | sebendiurGewinnrut. |

Zuschriften erbeten unter

Organisation orlentlert
sofort iber Besilinde, i
Lagerwerl, wechseinde |

in [hrem Reklame-Plan auch
das ‘Schwelz. Handelsamts-

Junger

Bankangestellter

sucht sleb per 1. Februar
nichstbin zu verindern, Be-
scheidene Ansprache. (Be-

blatt bertickslchtigt ?

‘Wenn nlcht, empfichlt
es sich, das Versiumte
nachzubolen.

Selbstkosten, ndilge Be-
stellungen, - Prospekil

Léwensir.19 Tel. 57680

Ruf-Organlsallon Zarlch

: Solotburn.

werber hat anch 1jahrige. <o I .__—/.

Die REICESMESSE LEIPZIG, FRUHJAER 1941
- findet vom 2. bis 7. Mﬁn statt

60 l‘nhrpro!sermisslgnng
: auf dor Deutsohon Relohsbahn

7)

Alle Aulh'mito durch das

BBIGﬂSMESSEAMT IN LEIPZ1G

Schweizer @eschiftsstelle Ziirich, Bahnhotstr, 77
s . und die fihrenden Reisebiiros

o Oeenices Ivear Rednumgy)

Offerten crheten unter Chiffre
R 1444 an die Publieitas
P 178

Gestatzt auf Art. 580 und ff. des schwelzerlschen Zlvl{-

gesctzes und Art. 77 hls 80 des kautonalen Kinfohrungs- .

- gesctzes zum Zivllgesetz hat der Gemelnderat dlo Anlnabme

cines ffentlichen faventars bowilligt ber den Nachlass des

am 10.Japuar 1941 fn Gals verstorbenen

Jakob Gyr-Niederer
, geb. 1884, wohnbaft g am Rhiim

todel

von EI
in Gais.

Derselbe war E| haft Grundbuch -
Gals Nr. 83, 84 und Inhaher dcr Firma J. Gyr-Niederer
in Gals.

Samtliche Glaubiger und Scbuldoer des Genannten, mlt
Elnschluss der - Pfand- und Bargschalftsgliubiger, werden
hlermlt aufgefordert, lbre Forderungen und Schulden
schriftlich und spezifizicrt -unter Bellage der Belege bei
der unterfertigten Amtsstelle anzumeldeu. Beziiglieh der
Folgen der Nichtanmeldung wird auf Art. 590 des Zivil-
gesetzes aufmerksam gemacht. P11

Elngobeltrist: Bls 28. Fehruar 1941,
Gats, den 22. Januar 1941.

ta r Li

Inserate haben im Schweizerischen Handelsamisblait besten Erfolg!

Die Gemeindekanzlei.

Fy

Norrespondenzen an Schweiz, Hand blatt, Bern, adressi Adresser corr

)

4 la Feuille ofiicielle suisse du , Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bera




	

